Op slechts een paar uur reizen sta je midden in de ruige, ongerepte
natuur van Propriano op Corsica. Een goed stel wandelschoenen of
een motor volstaat om ten voile te genieten van net prachtige
gevarieerde landschap met z'n grillige kustlijn, idyllische inhammen
en struise bergen. Maar niks evenaart een trektocht te paard,
ondervond Kat De Baerdemaeker, die zich met paard, tent en

machete een weg baande door het ondoordringbare maquis.
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Maquis bij de rotskusten.




ij aankomst op de farm in Propriano groeten we

meteen de paarden die zich hebben verzameld in

een grote paddock. Ze hinniken, hun dikke war-

rige manen dansen rond hun stevige halzen.

Hun wintervacht komt in plukken los, wat hun
robuuste uitzicht versterkt. Echte natuurbeesten zjn het, en
dat zullen ze later op de week bewijzen. De lenteisin voile bloei
en de eillandbewoners ontwaken langzaam uit hun winterslaap.
Ook voor de mannen op de farm moet de routine er nog in-
komen, want het wordt de eerste trektocht van het seizoen. Er
heerst een chaotische drukte. Na een grondige materiaal check-
up zet de karavaan zich in beweging, westwaarts de bergen in.
Al snel verlaten we de verharde paden en sluit de dichte be-
groeiing van het Corsicaanse maquis zich om ons heen. Het
lukt maar net om de paarden met de dik gevulde zadeltassen
door het hoog opgroeiende struikgewas te loodsen. Elke mis-
stap kan ons een tomaat kosten uit ons middagrantsoen, want
ieder van ons draagt naast een ferme tube zonnecréme een deel
van de lunch mee. We klimmen steeds hoger en om de paardjes
te sparen worden we op de lastige stukken met een onverbid-
delijk 'Pied a terre! verplicht van onze eigen lichamelijke re-
serves gebruik te maken. Maar met een stel goede bergschoe-
nen valt het klimmen best nog mee.

KOFFIE OP HET KAMPVUUR

Het einde van de eerste etappe is het gehucht Grannaccia. Op
een hoog gelegen weide met in de verte een prachtig uitzicht
op de zee daan we de tenten op en maken we ons klaar voor
de avondroutine die we ons as wildkampeerders voor een
weekje eigen moeten maken. Dat ik nog een bleutjeben, blijkt
wanneer ik mijn tentje vlak naast een verlichtingspaal instal-
leer die bij valavond plots met voile kracht aanfloept. Gelach
alom, maar mijn nacht verloopt rimpelloos. In de grote ge-
meenschappelijke tenten echter zorgen geroutineerde snurkers
voor animatie met een nachtelijk concert. Een jong koppeltje
neemt zich voor de volgende nacht zZ'n bed onder de blote he-
mel op te slaan. VVroeg opstaan is avast geen luxe want voor we
op pad kunnen, zijn we enkele uurtjes in de weer om ales in
gereedheid te brengen. De paarden worden verzorgd en ge-
voederd, tenten afgebroken en iedereen zet zich aan het werk
voor het ontbijt en de afwas van de vorige avond. En zoas het
echte buitenleven het dicteert, wordt de kofile opgewarmd op
het kampvuur en het brood op de vilammen geroosterd, en daar
hoort een zwart geblakerde boterham onherroepelijk bij.
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MET ZWERVERSFLAIR KIJKEN

NAAR DE WOLKEN
De tweede etappe leidt ons door de imposante vale van de
Ortolo. Het riviertje baant zich een weg door de groene wil-
dernis aan de voet van de granietbarriére van de Montagne de
Cagna. De moelilijk doordringbare vegetatie wordt hardhandig
en ongenadig met de machete aangepakt door onze Corsicaan-
se gids, waarbij het legendarische vurige tempérament van de
eilandbewoners onmiddellijk duidelijk wordt. De Selle rots-
paden waarover de tocht leidt, zijn geen lachertje. Sommige
stukken maken dedl uit van middeleeuwse sentiers, oude land-
wegen afgezoomd door stenen muurtjes om het vee tegen te
houden. Op de moeilijkste stukken volgen de paardjes ons
gedwee aan de hand en zoeken hun evenwicht op de gladde se-
nen. Ook onze conditie wordt duchtig op de proef geseld. Maer
iedereen komt zonder kleerscheuren de steile afdding door, zdfs
de oudste en weinig ervaren deelnemer van 72 hijst zich zonder
morren terug in het zadel. Deze vakantie is er voor iedereen,
dus. Onze moeite wordt beloond met een heerlijke séta an
het prachtige Lac d'Ortolo. Met zwerversflair lig ik op mijn rug
te turen naar de staalblauwe lucht waartegen een kleine berg-
arend cirkels tekent en ik dommel langzaam in met de muziek
van kikkers in lentestemming.

LANGS DE GR20 NAAR HET STRAND
Ik verzame mijn moed en met op elkaar geklemde kaken dui-
kel ik voor een wasbeurt onder in het ijskoude water ven de!
Ortolo. Pijn kan soms deugd doen, beweert men: mijn lichaam.
zindert van kop t6t teen. Het belooft een prachtige avond te wor-
den. De voile maan straalt in het roze schemerduister ven adv
ter de grillige contouren van de Cagna. Aardappelen worden ge-
schild, het vuur aangewakkerd voor de barbecue. De vdgende
ochtend bereiken we de zee. In de verte aan de horizon lonkt het
glinsterende water van de betoverende baai van Roccapina. 1k
droom a van een uitgelaten galop op het prachtige zanddrand.
Het glinsterende turkooizen water spat hoog op tegen het witte
zand. De paarden hebben er duidelijk zin in en staan ongedul-
dig te trappelen naar de weidse vlakte die naar hen lonkt. Vaor
we ons mogen laten gaan, moeten we eerst dlemad op enrij,
en met 14 ruiters is dat een heel karwei. Uiteinddlijk zetten we
aan en dewind Huit heerlijk rond mijn oren. Maar niet voor lang.
Enkele meters verderop houdt de voorman hait. In de verte lopan
enkele mensen op het strand en daarmee is de prét uit. Dan mear
stapvoets verder genieten van het mooie landschap.
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Het strand van Roccapina.

Enkele moeilijke passages
op de granietrotsen.



Bovenop deKlif, aan de voet van de middeleeuwse toren van Roc-
capina, is het zicht op de twee baaien fascinerend. Het turkooi-
zen water strekt zich in ale mogdijke tonen onder ons uit. Er
staat een flinke wind die me bijnavan derots blaast. In mijn rug
wordt echter over mijn veiligheid gewaakt door de ‘leeuw van
Roccapina, een rots met het profiel van een leeuwenkop. De
tocht vervolgt door een waar bloemenveld. Gelé brem, rozema-
rijn en lavendel verspreiden gui hun geur. Het is een prachtige
route die deel uitmaakt van de GR20, de zwaarste onder de
Grand Randonnées-wandel paden zegt men, die de centrale berg-
rugvan Corsicavolgt. Het terrein is dan ook niet altijd even ge-
makkelijk en lange stukken moeten naast het paard afgelegd wor-
den. Onze daapplaats voor vannacht is een primitief strand-
kampement. Wanneer ik er 's avonds stiekem van onder trek om
een kort wandelingetje te maken, valt het me op dat taloze
strandhuigies er verwaarloosd en vernield bij liggen. Afgerukte
golfplaten daken en gebroken ruiten contrasteren fd met de ro-
mantische pracht van de omgeving. Heeft hier een fele storm
gewoed? Bij navraag blijkt dat inderdaad zo te zijn: geen na-
tuurlijke, maar eentje tussen de Corsicanen!

ZWEMMEN ZONDER ZADEL

De smalle paadjes slingeren zich over de rotsflanken door de
weelderige wilde bloesems. De geur is puur genieten. Het véle
stappen begint ons op dag vier echter stilaan wat te vervelen.
Pogingen tét galop zijn niet meer aan de orde. Daarentegen
worden we wel getrakteerd op ruige, ongerepte kreken waar
zee-egels weelderig in het glasheldere water tieren. Voor de
lunch wordt hait gehouden op het verlaten gouden zandstrand
van Casalonga. De moedigsten nemen een duik in het koude
water, anderen doen een poging om bedekte lichaamsdelen op
kleur te brengen. Het is heerlijk in het zonnetje, en niemand
heeft er zin in weer op te zadelen. Getroost, nog een anderhal f
uurtje stappen en we slaan onze tenten op aan de baai van
Conga, te midden van een van Corsicas mooie kustnatuur-
reservaten.

De laatste dag eindigt met een climax, zoas het hoort. Op het
uitgestrekte strand van Portiglio worden we opgedragen onze
paarden klaar te maken voor een gezamenlijke zwempartij, zon-
der zadel, en enkel opgetuigd met een stalkoord. Mijn eerste te
enthousiaste poging om a cru mijn paard te bestijgen, eindigt
resoluut aan de andere flank van het beest. Bij een rweede po-
ging kan ik mijn zwaa enigszins temperen en kom ik netjes
midden op de zachte harige rug terecht. VVoorzichtig stap ik door

de golfdag, maar de paarden zijn dit blijkbaar gewoon, want zon-
der tegenwerking steken ze resoluut door naar het diepere water.
Ik klem me aan de dikke manen vast want vedl houvast op de
natte, glibberige paardenrug heb ik niet. Dan begint mijn paard
te zwemmen en dreig ik resoluut met een kwartdraai kopje on-
der te gaan, maar ik hervind wonderwel mijn evenwicht.

Dan besluiten de beestjes plots dat het welletjes is geweest en
rennen ze met grote sprongen het water uit, om zichzdf te trak-
teren op een zandbad.

(%4 PAARDRIDEN OP
 CORSICA PRAKTISCH

Reisorganisator Hippo-Trek, gespecialiseerd in ruitertoe-
risme, organiseert meermaals per jaar diverse trektochten te
paard op Corsica. Er is keuze tussen een programma 'zee'
(waar wij aan deelnamen), 'bergen' en een combinatie van
beide.

« Prijs: Voor een vijfdaagse trektocht Back to Basics Mer
(7 dagen, 6 nachten) betaal je € 684. De één uur durende
transfer van Ajaccio naar Propriano kost € 19 per persoon.
Dossierkosten: € 12,50.

« Voor de Back to Basics-tochten is een goede conditie ver-
eist. Enige buitenrij-ervaring is noodzakelijk, op de tochten
wordt er echter zelden gegaloppeerd.

« Overnachten gebeurt in twee gemeenschappelijke tenten,
je kan ook een eigen ten meebrengen. Geen of zeer primi-
tieve sanitaire condities. In het westen van Corsica kan het
weer sterk variabel zijn en dus is goede regenkledij vereist.

« Info en reservaties: Je kan de brochure "Xplore 360°"
van Hippo-Trek gratis aanvragen via tel.: 050/61.17.85, via
de websites www.Xplore360. com of www,hippotrek. com
of schriftelijk via Hippo-Trek, Zeedijk 776, 8300 Knokke-
Heist.

« Label Tour is als reisagent gespecialiseerd in Corsica en
verkoopt directe chartervluchten vanuit Brussel op Ajaccio
en Bastia. Voor een ticket betaal je vanaf € 245 heen en
terug. Voor inlichtingen en boekingen, tel.: 02/508.30.10,
website: www.labeltour.be.
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